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1 (A)

Attaques du village de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une femme et de son ЪёЬё age de 6 mois tues.

Attacks on the village of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of a woman and her six-month-old baby who have been murdered.

Нападения на деревню Еат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тела убитой женщины и ее шестимесячного ребенка.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpos de una mujer у su hijo de seis meses que fueron muertos.
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1 (В)

Attaques du v i l lage de Bat Banleek (16-11-68)

Corps d'une femme tuee.

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (16 November 1968V

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Б а т - Б а н л и к (16 н о я б р я 1968 г»)

Тело убитой женщины.

Ataques a la aldea de Bat Banleek (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue rauerta.
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1 (C)

Attaques du v i l lage de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une femme tuee.

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (.16 November 1968)

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Еат-Еанлик (16 ноября 1968 г . )

Тело убитой женщины •

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue muerta.



1 (D)

Attaques du village de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une feme tuee.

Attacks on the village of Bet Banleak (16 November 1968)

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тело убитой женщины.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue muerta.



1 (E)

Attaques du v i l lage de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une fetnme tuee .

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Бат-Еанлик (16 н о я б р я 1968 г . )

Тело убитой женщины.

Ataques a 18 aldee de Bat Benleak (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue muerta.
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1 (F)

Attaques du v i l l age de Bat Banleak (16-11-68)

Cosrps d'une femme tuee .

Attacks on the v i l l age of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 н о я б р я 1968 г . )

Тело убитой женщины.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue muerta.
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1 (G)

Attsques du v i l lage de Bet Banleak (16-11-68)

Corps d'une тзге et de son enfant tues .

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of в women and her child who have been murdered.

Нападения на деревню Бат-Еанлик (16 ноября 1968 г . )

Тела женшины и ее тэебенка, которые были убиты.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una madre у su hi jo que fueron muertos.
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1 (H)

Attaques du v i l lage de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une femme tuee .

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (16 November I968)

Body of a murdered woman.

Нападения на деревню Еат-Банлик (16 ноября 1Р68 г . )

Тело убитой женщины.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una mujer que fue muerta.



1 .

( i )

Attaques du v i l lage de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'un enfant t u e .

Attacks on the v i l lage of Bat B8nleak (16 November 1968)

Body of a murdered child.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тело убитого ребенка.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de un nifto que fue muerto.
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1 (J)

Atteques du village de Bet Bsnleak (16-11-68)

Corps d'une f i l le agee de 8 ans tuee.

Attacks on the village of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of a murdered girl aged eight.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тело убитой девочки (восемь л е т ) .

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una nifia de 8 aftos que fue muerta.
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1 (K)

Attaques du v i l l age de Bat Banleak (16-11-68)

Corps de h femmes tuees .

Attacks on the v i l l age of Bat Banleak (16 November 1968)

Bodies of four murdered women.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тела четырех убитых женщин.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpos de k mujeres que fueron muert8S.
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1 (L)

Attaques du v i l lage de Bat Banleak (16-11-68)

Corps d'une femme tuee .

Attacks on the v i l lage of Bat Banleak (16 November 1968)

Body of 8 murdered woman.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Тело убитой женщины.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Cuerpo de una tnujer que fue muerta.
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1 (M)

Attaques du village de Bat Banleak (16-11-68)

Les membres de la CIC visitent les blesses a I 'h6pital.

Attacks on the village of Bat Banleak (16 November 1968)

Members of the ICC vis i t the wounded in hospital.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Члены МКК посещают раненых в госпитале.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Miembros de la CIC visitan en el hospital a los heridos.



1 (N)

Attaques du v i l lage de Bat Banleek (16-11-68)

Une femme blessee hosp i te l i see .

Attacks on the v i l lage of Bat Banleek (16 November 1968)

A wounded woman in hospi ta l .

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Раненая женщина в госпитале.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Mujer heride hospitalizada.
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1 (0)

Attaques du village de Bat Banleak (16-11-68)

Schema du lieu de l'agression des forces emericano-sudvietnamiennes.

Attacks on the village of Bat Banleak '16 November 1968)

Map showing the aggression by the United States-South Vietnamese forces.

Нападения на деревню Бат-Банлик (16 ноября 1968 г . )

Карта, показываюшая агрессию вооруженных сил Соединенных Штатов и Южного
Вьетнама.

Ataques a la aldea de Bat Banleak (16-11-68)

Piano del lugar de la agresidn por las fuerzas norteamericanas у sudvietnamitas.
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2 (A)

Attaques du village de Prey Tuol (6-11-68)

Les membres de la CIC sur le lieu de 1'agression americano-sudvietnamienne.

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

Members of the ICC at the s i te of the United States-South-Vietnamese aggression.

Нападения на деревню Прей Туол (6 н о я б р я 1968 г . )

Члены МКК на м е с т е а г р е с с и и Соединенных Штатов и Южного Вьетнама.

Ataques a la aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Miembros de la CIC en el lugar de la agresidn norteamericana у sudvietnamita.
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2 (Б)

Attaques du village de Prey Tuol (6-11-68)

Un des enfants blesses hospitalises.

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

One of the wounded children in hospital.

Нападения на деревню Прей Туол (б ноября 1968 г . )
Один из раненых детей в госпитале.

Ataques a la aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Uno de los niftos heridos hospitalizados.
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2 (С)

Attaques du village de Prey Tuol (6-11-68)

Les membres de la CIC interrogent les victimes a l 'hopital .

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

Members of the ICC question the victims in hospital.

Нападения на деревню Грей Туол (б ноября 1968 г . )

Члены МКК проводят в госпитале опрос жертв.

Ataques a la aides de Prey Tuol (6-11-68)

Miembros de la CIC interrogan a las vfctimas en el hospital.
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2 (D)

Attaques du village de Prey Tuol (6-11-68)

Un des enfants blesses.

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

One of the wounded children.

Нападения на деревню Прей Туол (6 ноября 1968 г . )

Один из раненых детей.

Ataques a la aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Uno de los niuos heridos.
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2 (E)

Attaques du v i l l age de Prey Tuol (6-11-68)

Corps d'une victime, VAR NHEP, mort au cours de 1'evacuation sur l ' h o p i t a l .

Attacks on the v i l lage of Prey Tuol (6 November 19-68)

Body of a victim, VAR ЖЕР, who died while being evacuated t o h o s p i t a l .

Нападения на деревню Прей Туол (6 ноября 1968 г . )

Тело одной из жертв по имени ВАР НХЕП, который умер во время
эвакуации в госпиталь.

Ataques a la aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Cuerpo de una vfctima, VAR NHEP, que fa l l ec id cuando l o llevaban a l h o s p i t a l .
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2 (F)

Attaques йц villege de Prey Tuol (6-11-68)

List© des victtmes et pertes.

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

List of casualties.

Нападения на деревню Прей Туол (6 ноября 1968 г . )

Список убитых и раненых.

Ataques a, la aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Lista de los muertos у heridos.
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2 (G)

Attaques du village de Prey Tuol (6-11-68)

Releve des impacts.

Attacks on the village of Prey Tuol (6 November 1968)

Diagram of attacks.

Нападения на деревню Прей Туол (6 ноября 1968 г . )

Схема нападения.

Ataques a le aldea de Prey Tuol (6-11-68)

Esquema de los impactos.



Agressions americano-sudvietnamiennes contre la commune de BOSMON (15-11-68)

Corps des gardes provinciaux Tork Sam Ath et Meas Ven et du soldat Ouk Ven,
tues au cours de l ' a t t a q u e des forces americano-sudvietnemiennes.

United States-South-Vietnam attacks against the commune of BOSMON (15 November 1968)

Bodies of provincial guards Tork Sam Ath and Meas Ven and of soldier Ouk Ven,
k i l l e d during the attack by United States-South-Vietnamese forces.

Нападения Соединенных Штатов и Южного Вьетнама на общину БОСМОН
(15 ноября 1968 г . )

Тела членов провинциальной гвардии Торк Сам Ат и Меас Вен, а также
солдата Оук Вен, убитых во время нападения вооруженных сил Соединенных
Штатов и Южного Вьетнама.
Agresiones de los norteamericanos у sudvietnamitas contra la comuna de BOSMON
(15-11-68)

Cuerpos de lbs guardias provinciales Tork Sam Ath у Meas Ven у del soldado
Ouk Ven, que fueron muertos durante un ataque de las fuerzas norteamericanas
у sudvietnamitas.
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